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Na Ruana KerekereꞋa FaꞋasia
Sa John

Na lifurongo sa John keresia kerekereꞋa neꞋe.
Ana kaidaꞋi neꞋeri, ngwae ki kira faꞋakaisia
ngwae faꞋamamana ki. ꞋUnaꞋeri, sa John noaꞋa
kasi oga keresilana satana ngwae faꞋamamana
ki saena kerekereꞋa nia, Ꞌasu Ꞌubani ta ngwae
taꞋa kata ngalia satada ma ka faꞋakaisida. GoꞋo,
sa John saea neꞋe nia kerekere fuana na Ꞌafe
neꞋe God filia ma na ngela nia ki. KaidaꞋi nia
saea Ꞌafe ma ngela nia, nia fada goꞋo Ꞌania na
fikutaꞋi ngwae faꞋamamana. Ma sa John saea nia
talana na ngwae faꞋinaꞋonaꞋo ana fikutaꞋi ngwae
faꞋamamana baera.
Sa John faꞋabasua ngwae Kristin ki faꞋasia

ngwae faꞋamanata ꞋosoꞋoso neꞋe saea sa Jesus
Christ koso maꞋi ma noaꞋa kasi toꞋo ana noniꞋi
ngwae.

1 Nau na ngwae faꞋinaꞋonaꞋo ana fikutaꞋi ng-
wae faꞋamamana niniꞋa, nau ku kerekere fuamu
Ꞌafe neꞋe God filia naꞋa. Nau ku alafe mamana
liu fuamu ma na ngela Ꞌoe ki. NoaꞋa laꞋu taꞋifili
nau, bore ma na ngwae ki taꞋifau goꞋo neꞋe
kira saiana na faꞋarongoꞋanga mamana God,
kira alafe logo fuamuꞋa. 2 Kami alafe fuamuꞋa
sulia kulu faꞋamamana ana na faꞋarongoꞋanga
mamana neꞋe nia tua firi faꞋi kia.

3Nau ku foꞋo fasi Ꞌiri God na MaꞋa, ma sa Jesus
Christ na Ngela nia Ꞌiri ke Ꞌofe kia ma ka manatai
kia, ma ka kwatea aroaroꞋanga fuaka neꞋe kulu
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faꞋamamana ana faꞋarongoꞋanga mamana, ma
kulu ka alafe fuakulu kwailiu.

Na mamanaꞋanga ma na alafeꞋanga
4 Nau ku saeleꞋa liu sulia nau ku dao naꞋa

toꞋona ti ngela ana ngela Ꞌoe ki, kira tua sulia
na faꞋarongoꞋanga mamana diꞋia na MaꞋa nia
fata totongaꞋi maꞋi Ꞌani fuaka. 5 Ma ngwae
kwaima, nau ku saea kwau fuamu faꞋinia ngela
Ꞌoe ki fasi Ꞌiri kuke alafe fuaka kwailiu. Ru
neꞋeri noaꞋa laꞋu na alaꞋanga totongaꞋi faolu
niniꞋa nau ku keresia kwau fuamuꞋa, bore ma na
alaꞋanga totongaꞋi Ꞌua ba kulu saiana naꞋa maꞋi
ana etangilana kaidaꞋi kulu faꞋamamana. 6 Na
fadalana na alafeꞋanga neꞋe nau ku fata sulia
neꞋe Ꞌuri: Kuke roꞋosulia na alaꞋanga totongaꞋi
God ki. Na alaꞋanga totongaꞋi ba kamu rongoa
Ꞌua naꞋa maꞋi ana etangilana kaidaꞋi kamu
faꞋamamana neꞋe muke alafe fuamuꞋa kwailiu.

7 Na ngwae ꞋosoꞋoso Ꞌoro ki kira leka taꞋifau
naꞋa Ꞌi saena na magalia. Ma kira na ngwae
neꞋe saea sa Jesus Christ koso maꞋi ma noaꞋa kasi
toꞋo ana noniꞋi ngwae. Ma na ngwae ꞋunaꞋeri ki
naꞋa neꞋe ngwae ꞋosoꞋoso ki ma na Malimae sa
Jesus Christ ki. 8Muke madafia Ꞌasu Ꞌubani kira
kata Ꞌoi ꞋamuꞋa ma na kwaiaraꞋa neꞋe kamu rao
Ꞌuana kata funu. Bore ma muke dau ngasi Ꞌiri
muke ngalia na kwaiaraꞋa aliꞋafu kamu.

9 Ma na ngwae neꞋe nia rokisia na
faꞋamanataꞋanga sa Jesus Christ, ma ka
faꞋamamana ana ta faꞋamanataꞋanga matamata,
noaꞋa nia kasi tua fiku faꞋinia God. Ma sa tai
neꞋe ka faꞋamamana Ꞌua ana faꞋamanataꞋanga
mamana, nia tua fiku faꞋinia na MaꞋa ma
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na Ngela. 10 Nia neꞋe, diꞋia ta ngwae ka dao
siaumulu fasi Ꞌiri neꞋe nia faꞋamanata, ma nia
ka ngalia maꞋi ta faꞋamanataꞋanga matamata,
noaꞋa kamu kasi kwaloa saena na luma kamu
ki, nama noaꞋa kamu kasi Ꞌafia faꞋinia ta ru bore
Ꞌana. 11 Si diꞋia ta ngwae ka Ꞌafia faꞋinia ta ru
bore Ꞌana, nia Ꞌado kwaima naꞋa faꞋinia ana ru
taꞋa neꞋe nia sasiꞋi ki.

Na alaꞋanga Ꞌisi ki
12 Nau ku toꞋo ana ru Ꞌoro ki fuana na

faꞋarongolamuꞋa Ꞌani, bore ma noaꞋa nai si oga
goꞋo keresilana. Nau ku manata Ꞌuana daoꞋa
toꞋomuꞋa, ma kulu ke tala alaꞋa fiku Ꞌakulu, fasi
Ꞌiri kuke saeleꞋa liu Ꞌakulu.

13 Na kini futa Ꞌoe neꞋe God filia, na ngela nia
ki kwatea logo kwau fata leꞋa leꞋa Ꞌanga kira ki
fuamu.
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